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י ה. ראזענ בּוים, 


' חי ראוענבוים. 


צוּדיק אהיים, 


אַ דראַמע אין דרײ אַקטען, 


פּע רוא ע 


7 ר' משה -- אַ ייד פוּן א יאָחהר 70, אַ רייכער טאַן, 


פראדעל-- זײן טאָכטער. אַן אַלמנה, 


ראוע 
סאניע 


פראַדעלס טעכטער. 


אבינדור, 


חנה -- אַן אַלטע יידענע, װאָס דינט בּײ ר' משה'ן. 


ערשטער אקמ, 
בּיי ר' משה'ן אין הוֹין, אַ שיין מעבּלירטער 
קאַבּינעט, צוויי פענסטער נייען אין נאָרטען אַרוֹיס, 
צװײ ‏ טירען - רעבטם , איינע - לינקס, אוֹיף די 
וויגקעליטישלעך -- בּלוּמען, 
נאַנץ פריה, אוֹיף דער בּיהגע ר' משה מיט חנה'ן, 
ר' טטה יצט איבּער אַ ספר, חנה עפענט די 
פענסטער אוּן קלייבּט צוּ אין צימער, 


ר' ט ש ה 
אַ הויכער ימ בּרייטע אַקסלען , די קאָפּ און בּאָרד זיינען שניי-וויים. אויפץ שטערען 
מיפע קנייטשען . 
רײזעלע איז שֹין אוֹיפנעשטאַנען ! 
חנה, 
איך װײס ניט, 


ר' מ שה. 
ניבּ מיר מיין טלית, חנה. 
חנה. 
בּאַלד, כּאַלר. איך בּרענג איהם שוֹין . 
ר' מ שה. 
קלאַפּ ניט, תנה. אפשר שלאָפט נאָך רײזעלע. חה נײט אַרוֹים אוּן 


קומט נלייך צוּריק מיט'ן טלית, 

הנה. 
אָט איז אַײער מלית. ליינט איהם אוֹיפץ טיט, שטעלט אוֹים רי ששוהלען, 
נייט אֶפּ לײקס, ס'קומט אַריין פואַרעל, 

פראַדרעל. 
אַ נוּט מאָרגען דיר, טאַטע. 

ר'י טמ שה, 
אַ נוטער ‏ מאָרנען,. פּראַרעלע, אַ גנוטער מאָרנען. איז שוֹין אפשר 
רײיזעלע. אוֹיפגעשטאַנען ! 

פר אַר על. 
זי מוּז נאָך שלאָפּען, אין צימער בּײ איהר אין שטיל, װאָס 
זוּכסטוּ, טאַטע } 

ר' משה, 
גאָרנישט, איך זוּך גאָרנישט, פאַרמאַכט דעם ‏ ספר אוּן שטייט אוֹיף פוּן טיט, 
װײסטוּ ניט, פּראַרעלע, פאַרװאָס אי עם רייזעלע אַזוֹי אומעטיג! 


י. ח. ו אָוענבּוֹים. 
פראַרע ל. 
כ'װײס? פוּן װאַנען זאָל איך װיסען, אַז זי שװײַגט. בּענקט געװיס, 
רעם ערשטען טאָג, װי זי איו געקומען. האָט זי שוין צוריקפאָהרען 
געװאָלט, 
רי מ שה, 
שוֹין עטליכע טעג, אַז זי איז ראָ, אוּן מיט קײנעם קײן װאָרט 
רערט זי ניט. מיר דאַכט זיך .. 
פ ר אַר ע ל, | : 
װאָס דאַכט זיך דיר ! װאָס האָט זיך דיר צוּ דאַכטען} 
ר' מש ה. 
אַ מענש שװיינט, פייוע, גייט לאַנזאַם אַרוֹים פוּן ציטער . 
פר אַד ע ל. 
שמיים אַ וילע פאַרקלערט, גייט בּאַלך אַרוֹיפ דוּרך דער גלעזערנער טיר אין נאָרמען 
אַריין . אַ קליינע ילע איז די בּיהנע לײדיג, ס'קומט אַרײן ראָוע, ׂ: 


ראָוע. 
הוֹיך געװאַקסען, דאָס געויבט בּלאַס, די אוֹיגען אֵינגעפּאַלען, נייט צו צוּם פענסטער 
אן קוקט אַ וויילע , פוּן אונטער דער קאָפּטע בּעקוּמט זי אַ בּילד אין קוּקט זיך לאַע אין 
דעם אֵיין. פּעהאַלט עס צוּריק, 


הנה. 
קוּמש פוּן קיך מיט אַ קענדעל װאַסער. דערועהט ואָוען, בּליבֹּם א װײלע שטיין 
אוֹיףף איין אָרט. זי בּעניסט די בּלוּמען, װיל אַרױסײן, 
ר אָוע. 
װענרט אָבּ דעם קאָפּ פוּן פענסטער. חנה! 
חנה. 
איהר װיִלט עפעם ! 
ראָוע. 
גײין,. חנה, איך װיל נאָרנישט, פאַרװאָס זאָנסטוּ מיר ,איהר" חנה; 
חנה. 
װאָס הײסט! װי אַזֹי דען זאָל איך איך זאָנען! 
ראָוע. 
וי אַזי} װי אַמאָל, וי ראַן, - װוען דוּ האָסט מיך נאָךְ אוֹיף די 
הענט געטראָנען, | 


צוּריק אַהיים, 


הנה, 
ב'קאָן ניט, עפּעס קאָן איך ניט, איהר מענט מיר זאָגען ,רוּי, איך 


בּין די אַמאָלינע פּראָסטע ײרענע. אָכּער איהר 4 מען זאָגט -- איהר 
זענט שׂין דאָקטאָר , 


ראָוע. 
חנה, טיערע, קוּשש ױ. ביירע ועצען זיך, 


הנה, 
כיװײס! פּראָסטע מענשען. מען גײט דוּרך די שטוּבּ - אפשר 


שטערט מען ! 


ראָוע. 


ר"ר ניט אַזֹי, אָט װי אַמאָל, חנה, יי דוּ פלענסט מיט מיר 


רײדען, איך האָכּ דאָך אַזוֹי ליכּ געהאַט הערען דײנע מעשה'לען יי 


ח נה. 
מיינע מעשה'לעף נאַרישע זיינען זײ, פאַר קינרער נאָר, 


ראָוע, 
איך ה 
,איהר", חנה,. איך װיל ניט , 


הנה. 
קוּקט אַ וילע אוֹיף ראָוען. 
אוּן פאַרװאָס כּיסטו 


אָב זײ אַזוֹי ליכּ געהאַט, אַזֹי ליבּ נעהאַט, זאָג מיר ניט 


אַזֹי בּלאַס{ רײנע איינען אַזוֹי אַינגעפּאַלען ' 
ר אָוע. : 
נאָרניט , חנה, ס'איז קײן בּיז ניט. אין אַ װײַלע אַװוּס, זאָג, חנה , 

רוּ גערענקסט מײן טאַטען } 


החנה, 
דעם טאַטען דײנעם; זפּצט. װי פאַר דרי אוינען שטייט עח מיר. 


װײבּער האָכּען זיך מיט איהם געבּענשט, אַואַ מענש, אַזאַ מענש! יי 
ווישט די אויגען . 


ר אָוע. 1 
װײן ניט, חנה. װײן ניט, ששייט אויף. 


חנה. : 
װי אַזוֹי קאָן מען ניט װײנען! אַאַ מענש, אַואַ מענש! װישם רי 


אוֹינען, נעהמט פוּן טיש דאָס קענרעל, פאַרלאָוט דאָם צימעל + - 


י. ת. ואָועגבּוֹים, 


ר אָוע : | 
קוּקט נאָך אַ װיילע חנה'ן, איהר נעַויכט װערט שטאַרק דענערװירט, בּעקוּמט װידער 


דאָס בּילד אוּן קוּקט אוֹיף איהם, זעצט זיך נעבּען פענסטער. 

סאָניע 

אָגעטאָן אין אַ לייכטען קאַפּאָט, בּעװיוט זיך אוֹיפץ שװעל צוישען די פּאָרטיערען, 

גייט צוּ צוּ ראָוען, לייגט די האַנט אוֹיף איהר קאָפּ , 

ר אָ זע 

טוש אַ שטאַרקען ציטער , 

ם אָניע 

גלעט זי , 
ראָזעטשקע, טײערע, ראָס בּין אי דאָך, דײן שועסטער. 

= 6 = 
דוּ! דאָס בּיסטוּ! 

ס אָניע. | 
װאָס איז דאָס מיט דיר געװאָרען, נאָם מײינער! װאָס איז געשעה 
מיט דיר ! 


ר אָזע 
קוּקט אַ וילע אוֹיף סאָניען , 


נאָרנישט . 
סאָניע. 
שיין עטליכע מעג, װי דוּ כיסט בּײ אוּנז, אוּן רעדסט מיט קײנעם 
קײין װאָרט ניט. אַזאַ נאַסט, װי דו בּיסט, אַזאַ נאַסט! נאַנצע ועקס 
יאָהר אין דער היים ניט געװען, נאַנצע זעקס יאֶהר ! אוּן איצט, ווען דו 
כּיסט שוין נעקומען, בּיסטוּ עֶפּעס אַזוֹי אָפּגעזונדערט פוּן אונז, גלײף 
װי דוּ װאָלסט אַ פרעמרע דאָ געװען. 
ר אָוע. 
זעקס יאָהר ! שׁוֹין זעק יאָהר, אַז איך כִּין אין דער הײים ניט געווען ! 
ס אָניע. 
יאָ, טײערע. אַ מאָנאַט נאָכ'ן טאַטענס טוֹיט האָסטוּ אוּנזער הויז 
פאַרלאָזט, ערשט יעגע װאָך איז דעם טאַטענס יאָהרצײט געװען. 
ראָוע. | 
זעקם יאָהר ! זעקס יאָהר ! סאָניטשקע, טײערע, װען דוּ װעסט 
קינרער האָבּען, זאָלסטוּ זײ ניט לאָוען אַזוֹי לאַנג אין דער פרעמר 


צוּריק אַהיים, = 


פֿאַרכּרעננען, זאָלסט ניט לאָזען. מ'טאָר אוֹיף אַזאַ צײט די הים נישט 
פאַרלאָזען. דוּ הערסט! מען טאָר נישט, 

סאָניע. 
װאָס רעדסטו? איך פֿאַרשטײ דיף ניט, שוועסטער. 

ראָוע. 
איך זאָג, אַז יעדע הײים װעקט אין האַרץ פון איהרע קינדער 
פאַרשײדענע זכרוֹנוֹת,. קינדערשע ערינערוּננען , . אוּן װי לאַנג דוּ 
זאָלסט נעיונד ניט זין, װעט שטענדיג דײן היים אין דײן האַרצען 
די שענסטע געפיהלען דערװעקען . 

סאָניע. 
איך פאַרשטײ דיך נאָך אַלץ נים, 

ר אָוע. 
גאָרנישט, שוועסטער , 

סאָניע. 
אי הער, װי עס סקריפעט דין כּעט דורך רי נעכט. דײנע 
אוֹינען װײסען קיין שלאָף ניט. קוּם --איך װעל דיר דעם האַמאַק 
אין נאָרטען אָנבּינדען, אוּן דוּ װעסט זיך צוּלײנען דאָרט, סיאיז 
אַזוֹי שיין יעצט. רוּ האָסט דאָך אַזוֹי שטאַרק ליב געהאַט דעם גאָרטען, 

ר אָ וע 

שווייגט , 

סאָניע. 
פֿאַרװאָס שװײינסטו, שװועסטער? 

אוע. 

יאָ, אַלץ האָכּ איך ליבּ געהאַט. יערער סטעושקעלע האָבּ איך 
געװאוּסט, איך האָבּ יערער בּיימעלע געקאָנט, װאָס דער זײרע 
האָט געפלאַנצט, נאָר פאַר רי לאַננע זעקס יאָהר האָכּ איך 
אַלץ פאַרנעסען , 

סאָניע. 
קוּם, װעל איף דיר אַלץ װירער בּעװײזען. 

ראָוע. 
נאַנצע זעקס יאָהר האָבּ איך אין דער פרעמר געבּלאָנרױעט. אוֹיפץ 
װעג פון צװײ היימען בּין איך געשטאַנען, איך בּין צוּ דער אַלטער 
געקוּמען, מיט איהר זיך זעגענען געקלערט. 


צוויק אַהיים, 
4 | אט פר אַר על. 
סאָניע, א אט א 460 װען אַ קינד קוּמט - אִיז ניט שפּעט. שטענריג זײנען רי טירען פוּן 
ראָזע ! | 4 4 דער מוּטערם הוֹיז אָפּען פאַר איהרע קינדער. פרײליכער זײ 
ראָוע. : 0 הי א אָבּער, קינד מיינם, זײ ניט אַזוֹי אוּמעטיג. רערצײ? עפּעס, 
פאַרשטײ מיך, שועסטער, פאַרשטײ מיך, פ'רערחעים ויך פראַרעלס פ א יט פאַרװאָס דערצײלסטוּ נאָרנישט } 
פּראַרעל / 2 ראָוע | 
קומט פוּן נאָרמען מיט בּלוּמען אין. האַנט , ואצי אט מיט טוערען , 
אַ וט מאָרנען אֵיךְ, קינדערלעך, גש ואָען די גלומען רשיי אמ א מאַמע ! 
פאַר דיר, טאָכטער. ליכּסט דאָך בּלומען. איך געַרענק 5 ער : + 0 פּראַרעל. 
א 5 בי ד' = 
פון אַמאָל, פוּן אײגענעם נאָרטען אוֹיסגעריסען , בּײ רער אײגע וֶ | ן / נאַריש, קינד מײינם! צוּ דער מאַמען ראַרף מען ניט קוּמען מיט 
הי יי + אי ר ץק סרערען. צו דער מאַמען דאַרף מען קומען פרײליך. קומט אַ 
ס אָניע. : 5 קינד אין שטוּבּ - קוּמט פרייר אין שטובּ, 
זעה נאָר, מאַמע, װי נאַס רוּ ביסט. = | 266 פאָניע. 
פּראַרעל. | אש ?י.י 2 ראָוע איז מיר, מאַמע, זי בּעדאַרף אוֹיסרוּהען . 
- = פאַרמאַטערט ! איף שטעל מיר פאָר .. 
6 + {- ר - האָוע. 
קוסט די מאַמען , א אט = א איז רער זײרע; מאַמע} 
איז אין דער הײם, , 0 אל ,ר , 
: 6 : ׂ ו א -פר טדע ל. 5 : 
אוּן דוּ האָסט נאָךְ נים געװאָלט קוּמען. רי .? נ זיך א א לט 
געבּעטען בּײ דיר. דער זײרע איו אי בּענקשאַפט. אױיסגעגאַנגען , | 7 אָך אַלץ פאַרבּרעננט ער זײן נאַנצע צײט בּיים מנין} 
ראָוע. : | 2 3 - א מנין ײדען הערט נאָט אוֹים. ײדען דאַרפען, אַז גאָט זאָל. זײ 
טײערע, מאַמע מינע, איך האָבּ בּעשלאָסען 5 שיט יי | שי אוֹיסהערען. שלעכטע צײטען אָטעשטאַנען, זעהר שלעכטע. 
בּין איך אַהים ניט געפאָהרען, איף האָבּ נעק יי װען מיף יי 8 געדענקסט, קינר מיינס, אַז דוּ האָסט נאָך אַמאָל אַ העמרעל פֿאַר 
װעל אַהים קוּמען, װעט איהר מיף צוּריק ניט לאָזען. | יי רער תּוֹרה אויסנעניט. װאָס רער זײרע זאָל לעבּען האָט געשריבֿען ו- 
פּראַרעל. יי : ראָוע, צאאר 2 +. אט אי מע 
סאַנאַריש קינד דוּ ציסט. פאַרװאָס װאָלטען מיר דיך ניט לאָוען , 0 איך גערענק, מאַמע. איך האָבּ נאָך דאַן אוֹיף טײנע הענט רי' . / 
וען דאָס איו דײן כּענעהר! ס'האָט נאָר דאָס האַרץ װײ געטאָן . : | תּוֹרֹה גענומען, צוּם האַרצען ‏ צוגערריקט, און אַזֹי מט אי" - 
פּאַרװאָס דוּ האָרעװעסט אַזֹי. סיאיז דאָך אַ מטעריהאַרץ, מען 1 יי מיר דאַן געוען, אזוֹי גום. פֿאַרװאָס, מאקץ,. האָט דער וילע דאָי "2 -" = 
קאָן שֹין דערצוּ גאָרנישט העלפען. : = א אַז װײכּער פאָרען די תּוֹרה נים האַלטען?! ‏ | ר אי 
אַ ' טא .שש ר = 


: = ו וי ױּ יֹּ ף ' : : עדט ע. : 
: רב יא ר : 


4 7 


+ 
5 ער 7א, יש 
8 א יי יע 


יי ה. ואָוענבּוֹים, 


יט 


סאָניע 
בּיים פענסטער. 
אביגרוֹר גײט, ראָועטשקע. ער האָט שֹׂין עטליכע מאָל דיך גע! 
פרענט. ער װיל דיף זעהן, 
ר אָוע. 
װער? 
סאָניע. 
אביגדוֹר ראָזענשטײן. 
פואַדעל 
אַבינדור'ן גערענקסטוּ נישט } 
ראָוע. 
ניט יעצט. יעצט קאָן איף ניט. בּעט איהם, זאָל ער מאָרנען קומען. 
סאָניע. 
נוט, נוט. לוֹיפט אַרוֹיס , 


פראד על. 


געטראָפען . װילסטו עס איהם נאָרניט זעהן! . 

ר אָוע. 2 
איך קאָן ניט יעצט. א 

פראַד על, = 
דוּ זעהסט טאַקע אַזֹי שלעכט אוים, בּיסטוּ ניט געזנם, חלילה! = 

ראָוע. 

כ'בִּין געזונט, מאַמע, ביבּין געזנט, 

פ ראַר על | 
כיוויל דיר קין צער נים אָנטאָן, שװײג איך, איך רײר שֹין ניט, 
נאָר ראָס האַרץ איז מיר עפּעס אַזוֹי שוער, װען איף זעה דיך 
אַזוֹי. פאַרצאָרנט. שװיינסט, רעדסט ניט. אָכּער פאַר אַ מאַמען 

ו אין אַ קינרם שזיען א סך ערנער . 

ראָוע. | 
| - האָב ניט קײן צער, - מאַמע; אָב נים קיין צער, 


= | איך האָבָ איהם שוֹין געזאָגט,- װי שין ער איז, אבינדור, אַ סך 


- געװאָרע װי געװוען, 


.0 ר + 7 


צוּזאַמען געלערנט, צװאַמען געװאַקסען אוּן אַזאַ צײט זל יש א וי 
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צוריק אַהיים, 


ראָוע. 
' װאָס טוט ער יעצט; 
יס אָנִיע. 
; ער האָט א אַנראַנאָמישיט. נעענדיגט אוּן לעבּט אין ארץ:ישחאל . 
ער האָט שוין איינענע ערד דאָרט , 
;פּראַדעל. 


פוּן פינע קינדער װאַקסען אוֹים פיינע מענשען. 


ילס שוועסטער , װעלען מיר -זיך דוּרכניין א בּיסעל, סיאיז אַזי 


א : שׂיין יעצט אין דרוֹיסען. 
ײא על. 


גייט קינדערלעך, גײט. איף װעל פאַר איךְ פריהשטיק צוּנרײמען, 
- נייט אָפֿ לינקס, הנה ניט איהר איבּער אַ בּריף, 
זעה, רְאָועששקע, פאַר דיר איז דער בּריף} 
ר אָ זע יי 
נעהמט דעם בריף, ווערט דערטראָקען , 
יאָ,. פֿאַר. מיר . 
פּראַדעל בּעטראַכט. אַ װאללע, נייש אַרוֹיס, ראָוע רייסט אוֹיף דעם קאָנווערט, לייענט 
אַ װיילע. איהרע העט פרייםלען זיך, לאָוט זיך אַראָפּ אוֹיף אַ שטוּהל, 
ס אָניע | 
גייט געשווינט צוּ איהר צוּ, 
װאָס איז דיר, שװעסטער! 
ר אָזוע 
שווייגט , 
ס אָניע. 
ראָזעטשקע ! 
ר אָזע 
גלייכט זיך אוֹים , 
גאָרנישט, נאָרנישט , 
סאָניע. 
עפעס קוּמט פּאָר מיט דיר, 
רש ע. 
איך זאָג דיר גאָרנישט, 


'. ח, דאָוענבּוֹים, 
ס אָניע. 
איך זעה, דוּ װילסט פוּן אונו עפּעס שרעקליכעס בּעהאַלטען. דער 
צײל מיר, טײערע, איף בִּין דאָך דײן שועסטער. 
ראָזע 
לאָוט אַרוֹיס דעם בּריף פוּן האַנט, 
פאַרװאָס רופט ער מיף } איף קאָן מײן הײים ניט פּאַרלאָזען, איך 
קאָן מיין אַלטע היים פוּן האַרצען ניט אוֹיסרײסען, איך קאָן ניט, 
ס אָניע 
שטאַרק צוּטומעלט, כאַפּט פלוצלעג דעם בּריף, צוּרייסט איהם, 


ר אָוע. 
װאָס האָסטוּ געטאָן } װאָס האָסטוּ געטאָן { 

סאָניע. 
ענטשולדיג מיר, שוועסטער, ענטשולדיג מיר , 

ראָוע 

וויינט, 

ם אָניע. 
נוּ כּערוהיג דיך, טײערע, בּערוּהיג דיך. 

ר אָוע 

נייענדיג איבּערן צימער, 
שֹין זעקס יאָהר, װי אי ליבּ אוּן װער געליבּט. זיין ליבּע האָט 
מיך פּאַר אַ קינד נעמאַכט, 

ס אָניע. 
צי דען דאַרפסטוּ דאָס בּעהאַלטען פוּן אונז! צי דאַרף מען װײנען ! 

ר אָוע. 
אין אַ פרעמד לאַנר האָט מײן האַרץ צוּערשט ליבּען אָגעהוֹיבּען. 
מיט זײן נוטסקײם האָט עֶר מיך געפאַננען, מיט זײן קלוּנשאַפט 
מיך נעצויגען... אין די שטילע קלוסטער,קלאַנגען הער איך 
זיינע װערטער. 

ס אָניע. 
װאָס װילסטוּ זאָגען } 

ראָוע. 
איך ליב אַזאַ... 


צוּויק אַהיֹיםֿ, 

סאָניע. 
שוועסטער ! אַ שווערע פּויוץ, 

ר אָוע. 

- = דאָרט אין אוֹיסלאַנר האָבּ איף געמינט, אַן כ'האָבּ שׁוין 
אַלץ פאַרנעסען, אַז אַלץ, װאָס איך האָבּ אין די קינדערײאָהרען 
געליבּט אוּן געפיהלט, װעט זיך שוֹין ניט צוּריקקעהרען, איך האָבּ 
גענלוֹיבּט, אַז איף בּין פריי... נאָר קוּמענדיג אַהײם, האָט דער 
זיידע מיט זיין שניי:ווייסער בּאָרד װידער אָן מיין יירישקייט מיך 
דערמאָנט, זיינע קנייטשען האָבּען מיר פוּן די אײבּינע יירישע 
צרוֹת דערציילט, אוּן אַ שטאַרקע ליבּע צוּ מיין פּאָלק האָט צוּחיק 
אין מיר אוֹיפנעװאַבט. 

סאָניע. 
גאָט מיינער ! 

ראָוע. 
בּיים אֶפנרוּנד בִּין איך געשטאַנען, בּיים טיפען אָפּנרוּנד, װײנט, 
מיין האַרץ, מיין האַרץ., 


ס אָניע. 
אין זיירענס שטוּבּ װעט זיף דײן האַרץ בּערוּהינען, אין זיירענס 


שטוּבּ װעט זיף דיין װײטאָג שטילען. 
רי משה קומט אַרײן, ואָוע מיט סאָניען גייען צוּ איהם צוּ, 
ר פיה 
גייט לאַנגואַם, 
אַ נוּט מאָרנען אַייךְ, קינדער מיינע, אַ גוּטער מאָרגען, ראָוע מימ 
סאָניען ענטפערן , 
ראָוע. 
ואוּ בּיסטוּ עס געװוען אַװי לאַנג, זיירע } 
ר' מטמשה. 
בּיים מנין, קינד מיינם. קוּסט ואָוען. טייערע מיינע, קינד מיינס ! 
ר אָ וע 
גלעט דעם זיידענם בּאָרד, 
זײדע! ר' משה מיט ואָוען זעצען זיך . 
רי טם ש ה. 
זײ געבּענטשט, קינד מיינס, זי געבּענשט, אַ גרויסע בּרכה קומט דירי 


יד 


8 08 על ר 4 
אש / 5 שי א 
װען קינדער קעהרען זיך = 
דיזעלבּינע- יידישע קינ 
! דעם אַלטען זײַרען, 
9 יירישע פאָלק . 

ר אָוע: 
שווייגט, 
ר' ט שה, : 
האָסטוּ שֹין גגעסע ‏ עפעם. היעלעו 


סאָניע. 
די מאַמע מאַכט אין קין עסען} איך װעל גײן גרעמען, 

ר' ט טה, 
אַזוֹי, טאָכטערל, נײ צוּ דײן עלטערער שועסטער , סאיע זא 
פאַרווֹאָם שװײגסטו, קינד מײנס, פֿאַרװאָס דערצײלסטו. אפ 


= 


וט 


ר אָזע 
שוויינט, 


ר משה. 
װאָס איז דיר, רײועלע!ּ 
ר אָוע. : 


גאָרנישט, זײדע, גאָרנישטי אוּן רײן באָרת ירע יז פאָך. װײסער - = : 


ר אש אב א א 


שי יט 


ר מ שה.. 8 7 8 יה : 


יאָהרען, קינ מיינם, אָהרען. 3 = צוּפּרירען, װאָס דוּ ביסט ‏ 


אַהײם נעקומען +; אין אַ נוטעה צײַט' 'בּיסטּ נעקומען, אין אַ צײמ, 
וען גאָט אַלײן פרײט זך.. זומערילעבּ פרייען זיך אַלע, 
ראָוע, : 
לאָ, זײדע, װעל איף דיר דין בּאָרד צוּקאַמען. אי װעל דיין 
ווייסע בּאָרר נאָך בּרייטער מאַכען, 
רי משה קנשט ױ, ראָוע קאַמט מיט איהו האַנֹט ר' משהים בּאָרד. פּויוע, פּלוּצליג 
דערהערען זיך שטילע קלאַנגען פוּן קלוֹיסטער, ואָוע ציטערט אוֹיף, לאָוט לאַעואַם 
אַראָפּ די האַנט אוּן װערט װי פאַרגליװערט, 


ר' משה, 
װאָס איז דיר, רייזעלע! 


מו 


האָסטוּ נאָך דײן אַלטען זײדען גאָף נים געבּענקטו :5 בי 6 


צוּויק אַהיים, 


ראָוע. 
' גאָרנישט, שטייט אויף, איך יל דאָס פענסטער פאַרמאַכען. 
ר' משה, 
דאָס פענסטער! פאַרמאַף עס, אַז דוּ װילסט, 
ר אָוע 
פאַרמאַכט לאַנואַם דאָס פענסטער . 
זאָג, זיידע, אַ סך ניע בּיימעלעך זיינען בּיי אונז אין גאָרטען 
צונעקומען ! 
רי ט שׁה, 
פאַר דער צייט, װאָס דוּ בּיסט ניט געװען, זיינען אַ סך צוּגעקוּמען. 
איז נאָך דאָ כּוֹח אין די הענט, פלאַנץ איך, פאַר אַייך פלאַנץ איך 
שׁוֹין דאָס, איך װעל שֹין דערפון נאָרנישט ניט האָבּען, 
הצוק, 
רייר נישט אַזוֹי, זיירע, איף האָבּ מוֹרא, 
ר' מט ש ה. 
נאַריש קינד מיינס, נאַריש! מיין האַרץ פרייט זיך, װען איך װייס, 
אַז די יונגע בּיימעלעך וועלען אַייךְ מיט דער צייט פרוכט בּרעננעןיי 
ר אוץ 
מיט אַ לייכט היסטעריש געלעכטער , 
זעה, זיירע, זעה, װי צוויי פיינעלעך רייסען זיך. אֵיי װי שטאַרק 
זי רייסען זיך ! לויפט צוּם פעַנסטער אוּן עפענט עס. ק-ש, ק-ש.. זאָג, 
זיירע, ראָס טייכעל אוּנזערס איז נאָך עפּעס טיף װי געװען! 
רי ט ש ה 
דערשראָקען. 
האַ! װאָס! פאַרװאָס פרענסטו דאָס { 
וע 
- אויפגערעגט , 
איך װעל זיך בּאָרען ראָרט, איך האָבּ אַזוֹי ליבּ זיך צו בּאָרען. ווייעט 
יי סשט; 
רייזעלע, קינר מיינס ! 
ראָוע. 
וועסט מיך פוּן דיין שטובּ ניט אָפּלאָזען, זיידע, איף װעל מיט דיר 
! אין דיין היים פאַרבּלײיבּען. 


טז 


* = = 
ה-י די קלילײשקאמשײ / - עשטט יאר -שריי 


י, ה. וראָוענבּוֹים, 


רי ט שה. 
װאָס רערסטוּ, קינדס מיינס! װיפיל מאָל האָכּ איך דיף גערוּפען, 
געכּעטען, קעהר זיך אוּם צוּם אַלטען זיידען, זיינע אַלטע הענט 
װאַרטען דיך אַרוּמצונעהמען. דעם זיירענם טירען זיינען אָפען, אוּן 
וויפיל קינדערלעף איך װאָלט נים געהאַט- אַלע װאָלט איך 
אוֹיפגעקליבּען ... 


ראָוע. 
זיירע מיינער, טייערער ... 
פראַדעל מיט סאָניען קומען אַרײן, ראָוע בּעמיהט זיך זיין רוהיג. 


פראַרעל. 
נוּ, אוֹיסגעהוננערט זיך, קינר מיינס, װאָס ; 
ס אָניץע.' : 
יעצט װעלען מיר אָפּעסען אוּן זיך דוּרבניין אַ בּיסעל , 
ר משה, 
ניין , קינדער מיינע, ניט גיין װעלען מיר, נאָר פּאָהרען, הינטער 
שטאָדט װעלען מיר היינט אַרוֹיספאָהרען, מיר װעלען ריזעלען 
אַלע אַלטע ווענען בּעװייזען, דעם זיירענס פעלרער בּעװייזען, 
פראַרעל, 
קינרער מיינע, טייערע מיינע. 


י" משה. 


אוֹיף אַלע אוּנזער פעלרער װעלען מיר פּאָהרען, אין אַלע אונוערע 
גערטנער װעלען מיר קומען, 


ס אָניע, 
איך װעל גיין הייסען די פערר שפּאַנען. גוּט זיירע; 

ר ימ שה. 
אַלײן, מיין קינר, װעל איף הייסען. אַלײן װעל איך שטיין אוּן 
קוקען, װי מען װעט זי שפּאַנען. רעם נייעם שפּאַן װעט מען 
זיי אָנטאָן. 

ר אָוע. 
װייט װעלען מיר פּאָהרען, װייט.., איך אַלײן װעל די ליצעם 
האַלטען אוּן די פערד טרייבּען , 


צוויק אַהיים, 


פראַרעל, | 
טאָכטער מייגע, עפּעס זיינען דיינע בּאַקען אַזוֹי רוֹיט, טוּט דיר 
דיין קאָפּ ניט װײי! 


ראָוע. 
ניין, ‏ מאַמע, מיר טוט נאָרנישט ניט װיי, איך בִּין געזוּנט, װייט 


וועלען מיר פאָהרען, װיים ,,, 


ח נ ה 
פוּן עס:צימער , 
די טיי װערט קאַלט, 
פֿרארעל, 
קוּמט, קינדערלעך, קוּם, טאַטע. פראַרעל מיט סאָניען גייען אָפּ די ערשטעי 
ר אָז ע 
דויקט זיך שטאַרק צוּם זיידען, דע קאָפּ בּענראָבּט זי אין זיין לאַגער בּאָוֹר, 
וויים וועלען מיר פֿאָהרען, ווייט, איף אַלײן װעל די פערר 
טרייבּען ,,, װייט, װיים ,,, 


9 אָר ה אַנג. 


צוויימטער אקט, 


אין אַ קוּרצער ציט אַווֹם, 

אַ גרוֹיס עס.צימער בּיי ר' משהץ, אַ גלעוערגע 
טיר פיהרט אוֹיפץ נאַנעק אוּן פוּן דאָרטען גלייך 
אין נאָרטען אַרײן , װוטער.צייט, אין. די טיר 
פאַרמאַכט, פוּן ועכטס אַ טיור צוּ רי משה'ן 
אין שלאָ-צימער, פוּן לינקם -- אין די איבּעריגע 
צימערן, צוויי פענסטער גייען אוֹיף דער נאַם אַרױס, 
דאָס צימער אין שיין אוֹיפנעקליבּען, ועכטס 

אין אַ װינקעל אַ קאַמין, װאָס הייצט זיך , 


ר אָוע 
זיצט בּיים קאַמין, לעט אַבּוּך, חנה װאַרפט צוויינלעך אויפץ פייער. 
האָסט געהערט, װי ס'האָט בּײנאַכט די לאָרען געריסען! מיר 
האָט זיך אַלץ געדוכט, אַז עס קלאַפּט װער אין פענסטער . 
הנה, 
איך האָבּ שֹין אָפּנעלעבּט עפּעם א פּאָר מיטװאָכען, נאָר אַזאַ װינט 
געדענק איף גאָרנישט, סיהאָט פּראָסט די שׁטוּבּ געװאָרפען. 
ראָוע. 
איך האָבּ די נאַנצע נאַכט מיט אַן אוֹינ ניט צוּגעטאָן. אַ שרעק איו 
געװען אין כּעט אַיינצוליגען. חנה שטייט אוֹיף אוּן װיל ניין. הער, חנה, 
איך װעל דיך בּעטען, אַז די בּריף, װאָס דער פּאָסטשרענער 
כּרענגט, זאָלסטוּ מיר אין די הענט זײ אָבּעבּען. װעסט ניט 
פאַרגעסען ! 
חנה, 
פאַרװאָס זאָל איף פאַרנעסען } 
פאמיש 
רופט פוּן צווייטען צימער . 
חנה! פאָניע קומט אַרין. די מאַמע רופט דיך, חנה. חה אָפּ. אַבִינדוֹר 
פרעגט, צי ער קאָן אַרײננײן. 
ר אָוע. 
זאָל ער אַרײנקומען. 
סאָניע אָפּ, ראָוע בּלײבּט זיצען בּיים קאַמין, אין אַ וילע אַרוּם קומט סאָניע מיט אַביגדור'ן, 
אניגדוֹר 
גייענדינ. 
גוט, נוּט. מיטין גרעסטען פאַרגענינען. אַ נוּט מאָרנען, ראָזע ! 
ר אָוע. 
זיצט, אַבינדוֹר , יאָ, זאָנט, װי אַזוֹי זיט איהר עס נעכטען פאַרנאַננען 
אַהיים אין אַזאַ שניי:שטורם } 


כב 


י. ח. ראָוענבּוֹים, 


אכינדור. 
לעכערליך ! מענשען, װאָס האָבּען צוּ טאָן מיט ערד-אַרבּײט, האָבּען 
זײער װײניג מוֹרא פאַר שלעכטע װעמערן, צוּ סאָיען. איז װען 
ווילט איהר עס בּעקוּמען! 

ס אָניע 

צוּ ראָוען. 


אי בּעט בּיי אבינדור'ן אַ העבּרעאיש בּוּךְ צום לעזען. װען נאָר 


איהר װעט זיך דערמאָנען, װעט איהר דאָס מיטנעהמען. איך נלויבּ, 
איף בּעשװער אייך ניט מיט מיין בּקשה ! 

פמכיגרור. 
אָ, ניין, װאָס רעדט איהר ! 

ס אָניע. 

איך דאַנק אַייך זעהר. איהר װעט מיף אַנטשלדינען, אוֹיף מיר 
װאַרט אַ חבר'שע. אָפּ, 

אפיגרור. 
װאָס מאַכט איהר, ראָזע! ואָוע שאַרט דאָס פייער, הערט ניט, אַבינדוֹר 
גייט צוּ נאָהעגט צוּ איהו , ראָזע, װאָס מאַכט איהר? 

ר אָוע. 
יערען טאָג ריזעלבּע בּאַנאַלע פראַנע, איך ליבּ עס ניט. װייניג 
אינטערעסאַנטעס אין מיין לעכבּען. װי דער נעכטען - אַזוֹי אוֹיך 
דער היינט, 

שביבדור. 
אוּן אי רענק, אַז אַ מענש, װאָס האָט דאָס לעבּען כּמעט װי 
נאָך ניט דערקאָנט, טאָר אַזוֹי ניט ריידען. 

ר אָוע 

מיט אַ שמייבעל , 

שוֹין אײנמאָל געזאָגט, אַז איהר האָט אַ גרוֹיסען טעוֹת. 

אביזיךרז די 
רערקענען ראָס לעבּען - מוז מען לאַנג לעבּען, אָפּט, װיים איך, 
שטאַרבּען אונזערע אַלטע זידעס, ניט דערקענענדינ אוּן ניט 
וויסענדיג, װאָס אַזוֹינם איו ,לעבּע". 

א = 

- יאָ - יאָ... פויוע. װאָס, אין דרוֹיסען איז נאָך דערזעלבּיגער שטורם 

װאָס נעבטען! 


צוּויק אַהיים. 


א בינרור. 
לינדער געװאָרען אַ בּיסעל, רער שנײ האָט דאָס שטעטעל אין 
ווייסען בּערעקט, 

ר אָוע 

גייט צוּ צוּם פענסטער, 
אוּן בּיינאַכט האָט דער װינט אַזֹי בּייו געפייפט! װען פּאָהרט 
איהר צוּריק קיין ארץ:ישראל } 

א:מיינ דילוה . 
ווען איך פּאָהר ? קוּקט שטוענג אוֹיף ראָוען, איה וייס ניט. 

ר אָוע. 
איהר ווייסט ניט; פם'דערהעוט זיך ר' משהים קועכצען. ער קרעכצט 
שוין װידער. גאָט מיינער! װי שרעקליף מיר װערט, װען איך 
הער זיין קרעכצען ! 

איםי { דייר 
אוּן װאָס זאָגט דער דאָקטאָר, ראָזעטשקע ! 

ראָוע. 
װאָס זאָל עה זאָגען! - שוֹין אַלט. העוט זיך אֵיין, 

אבינדור, 
ער װעט מיט גאָטס הילף געװנט װערען, די קראַנקהײט װעט 
מיידען, אוּן דער אַלטער רי משה װעט װידער זיין די קרוֹין פוּן 
אונזער קאָפּ. 

ראָוע. 
איך װיים ניט, נאָר ס'מאַכט זיך- כ'עיבּ אַ טראַכט, אַז דער זיירע 
װעט שטאַרבּען, נעהמט מיף א שרעק אָן, אַ טוֹיטישרעק. מיר 
דוכט זיך, אַז איך פאַרליר אַלץ, אַלץ, װאָס מיר איז געבּליבּען. 
מיט דער ליכט, װאָס איף װעל דאַרפען אָנצינדען בּײ זין 
צוּקאָפּענס, װעל איך אָנצינרען רי לעצטע ליכט פוּן מיינע געבּלי 
בּענע טעג. 

איבינדור. 
בּערוּהינט אַייך, אוּן איהר װעט זעהן, אַז אַלץ װעט פאַרבּייניין, 
אַלץ װעט מיירען. 

ראָוע. 
אָ, ניין, אַבינדוֹד. עס צאַנקט די ליכט, קוֹים װאָס זי לייכט שוין. 
דער יונגער דוֹר װעט שוֹין קיינמאָל דעם אַלטען זיירען ניט הּאָבּען- 


כד 


י ח, ר אָוענבּוֹים, 


ער װעט איהם שוֹין קיינמאָל ניט זעהן. דאָרט, אין אוֹיסלאַנר, 
האָכּ איך אַמאָל אין אַ יוֹם:כּפּוּר טאָנ אָן מיין שטעטעל זיך דער: 
מאָנט. איף האָבּ אין די גאַסען געבּלאָנדזעט, אין אַלע פּנימ'ער זיך 
אַיינגעקוּקט. כ'האָבּ געוובט דעס שטילען ציטער, װאָס רוּהט אין 
די געזיכטער פוּן אונזערע זײדעס, אוּן אוּמזיסט. איף בּין אין שהל 
אַרײן, אוּן געקלערט אוֹיף דער מזרח-בּאַנק איהם געפינען, נאָר אַ 
טעוֹת. ינגע לייט אין שװאַרצע פרעק זיינען געשטאַנען אוּן דאָס 
זינגען פון כאָר געהערט, אַ קעלט אִיז איבּער מיינע בּיינער דוּרכ: 
געלאָפּען, אַ שרעק האָט מיך אָנגענוּמען --אַ שרעק פּאַר די, װאָס 
ועלען נאָך מיר געבּאָרען װערען, אוּן יעצט, יעצט, װען איך הער, 
אַז דער זיידע קרעכצט, װען איך זעה, אַז עס נוֹםסיט די אַלט; 
קייט - װילט זיך בּיינאַננד מיט איהר פאַרשװינדען. איך װיל נים 
זיין איינע פון די , װאָס װעלען די לעצטע ליכט בּיים זידענס 
צוּקאָפּענס שטעלען אוּן נאַכהער די פּוּסטקײט אין האַרצען דער: 
שפּירען, די שרעקליכע פּוּסטקײיט, װאָס אין אַ סף ערנער 
פאַר'ן טייט, 


מדור. 

איך פאַרשטײ אַייך ניט, ראָזע. מיר דוּכט, אַז דער נוֹרל פון דעם 
קוּמענדען דוֹר לינט בּלוֹיז אין די הענט פוּן דער פרוי, יעדע 
יידישע פּרוֹי קאָן ערציהען איהר קינד אַזוֹי װי זי װיל. קיינער 
שטערט דאָך איהר נישט. 

ראָוע. 

נײַן, ניט ריכטיג! מיר קאָנען שׂין דאָס ניט טאָן, אונז אַלײן זיינען 
שוֹין פרעמד די אַלע אַלטע יירישע מנהנים. מיר אַלײן האָבּען זײ 
װאָכעריג געמאַכט, אוּן מיר װעלען שֹין נישט קאָנען איבּערגעבּען 
אוּנזערע קינדער דאָם, װאָס מיר האָבּען פוּן אוזערע זײרעס 
געײרש'נט. מיר זיינען שוֹין ניט מעהר װי פאַרבּלאָנרזיעטע אייניקלעך 
פון דעם אַלטען זײירען. 


אַבינדוֹר, 
אין אוּנז, ראָזע, װאַקסט דער נײער משיח, אין אונז װאַקסט דער 
נײער ײר. 

ראָוע. 
אַ מישמאַש װאַקסט, אַ צוּשטערעניש, אוּן נישט מעהר, 


כה 


צוויק אַהיים, 


אַכינדוֹר, 
ניט ריכטיג, ראָזע, ניט ריכטינ. דער ינער דוֹר טרעט אוֹים אַ 
נייעם װעג פאַר זיך. ער זעלבּסט װעט זין נייעם טעמפּעל בּוֹיען, 
אוּן אַרוּם טעמפּעל דעם גאַנצען יוננען דוֹר אוֹיפקלײבּען, נײט צוּ 
צוּ ראָוען אוּן נעהמט איהר האַנט, ראָזע, ראָועטשקע ! 


רשוע, 
נעהמט אָפּ איהר האַנט, 
װאָס װילט איהר ? טוּט עס ניט, איך בּעט אַייך -טוּט עס ניט! 


אַבינדוֹר, 
גיין, ראָזע, ניט איהר װעט רי לעצטע ליכט דאַרפען אָנצינרען, 
איהר װעט דעם גרויסען גײסט, װאָס גוֹססט, נאָך פאַרשטאַרקען , 
בּײנאַנר װעלען מיר די שטעגען רײנינען אוּן אַן אָרט צוּם כּרײטען 
װעג מאַכען. א 

ר 

יו 
אי ? 


6 בי ור 
יאָ, אידר. אַ מוּטער דאַרף דער יוגער דוֹר. טוּטערס, װעלכע 


זאָלען איהם קאָנען ערציהען. 
ראָוע. | 
אוּן איהר, אַבינדוֹר, קלערט, אַז איך װעל נאָך טוֹינען פאַר אַזאַ 
װאָס זאָל די ליכט ניט לאָזען אוֹיסויין! לאַכט היסטעויט. ס'אַר אַ 
טעוֹת, נאָט מיינער, ס'אַר אַ טעוֹת ! 


אבינרור, 
ניט איך קלער דאָס - איך בּין איבּערצײינט, איך נַלוֹיבּ, כאַפּט איהר 
האַנט אוּן קוּשט זי. ראָזעטשקע, טייערע, גלוֹיבּט... 

ראָוע 

שטאַרק אוֹיפנערענט, רײסט אוֹים איר האַנט, 
אָבֶּער איך בּעט אַייךְ! פויוע , איך קאָן דאָס ניט לעבּען אַ קינר 
בּין איך ! כאַ, כאַ, כאַ! אַ קינר, אַ קינד ! לאַכט מיט טרערען. 


צכינדור, 
ראָוע י ראָזעטשקע 14ט 
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י. ח, ואָוענבּוֹים, 


ראָוע. 
װאָס װילט איהר פוּן מיר? פאַרלאָזט. מיך -- אי ליבּ אֵייךְ ניט 


איר דאַרפט ניט טמיין ליבּע, איר דאַרפט זי ניט! פאַלט אפ 


שטוהל אוּן בליפעט, 

אַבינדוֹר. 
בּערוהיגט אַייך, ראָועטשקע, בּערוהינט אַייך. 

ס'דערהעוען זיך טריט, ראָזע בּעמיהט זיך זיין רוּהיג. סאָניע קוּמט אַרײן פון נאַס מיט 

טניי בּעשאָטען . 

פצנגיע. 
אוֹי ס'אַר אַ שניי ! אַ גרוֹיל, וויפיל שנײ - אַ ים אַנאַנצער ! ראָועטשקע 
דוּ געדענקסט נאָך דעם בּאַרג, פוּן װעלכען מיר פלענען קינדװײז 
זיך נליטשען ! איך בּין נאָר-װאָס געװען דאָרטען, ער איז אינגאַנצען 
אין שנײי פּאַרטאָטען, אוּן קינרערלעך מאַכען אַ שליט-װעג דאָרט, 
װילסט, ראָזעטשקע, װעלען מיר צוּנײן אַקוּק טאָן. 

ר אָוע. 
ניין , שװועסטערל, איך װיל ניט יעצט. 

אַנינדור. | 
איהר געדענקט, ראָזע, אַז מיר האָבּען נאָך אַמאָל צוזאַמען פון 
דעם כּאַרג זיך גענליטשט? 

סאָניע. 
אוּן איך האָבּ נאָך יעצט פוּן בּאַרג מיט אַ שליטעלע זיך אַראָפּגע? 
לאָזט אוּן אין טנײ אַחײנגעפאַלען, לאַכט, װאָס, אַבינדוֹר, אין ארץ: 
ישראל שפּילען זיך די קינדער אַזוֹי װי דאָ? 

אַבינדוֹר. 
קינדער בּלייבּען אוּמעטוּם איינע אוּן ריזעלבּע. 

סאָניע. 
אוּן װען איף האָבּ נאָך קינדװײז דעם תּניך געלערנט, האָכּ איך 
זיך פאָרגעשטעלט די קינדער פוּן ירוּטלים עפּעס נאָר אַנרערע-װי 
העלדען מיט שװוערד אוּן בּיקס אָנגעטאָן, האָבּ איך זי זיך פאָרגעשטעלט, 


אַבינדוֹר. 
ס'אַ רײכע פאַנטאַזיע! איר הערט, ראָוע ? יאָ, יאָ, סאָניע, די קינרער 
פוּן ירושלים זײינען זעהר אינטערעסאַנט. אין װײסען קלײרען 
זײ זיך אוּן אוֹיף ציוֹנ'ס בּערנ שפּאַצירען זײ. מיט פלײט 


צוּריק אַהיים, 
אוּן האַרפע בּענלײט זיך זײער שפּאַציר, אַךְ, װען איר זאָלטזעהן, 
װי שיין דאָס אין ! 
ראָוע. 
פאַר זיך , 
פאַנטאַזיעס ! 
חנה. 
אוֹיפ'ן טװעל , 
אַבינדוֹר, מ'איז געקומען פוּן דער היים אִייךְ רוּפען , 
אַבינדוֹר, 
מיך! איךף גײ. זאָנט, אִיז איך נײ. חה אָפּ. איהר װעט מיך 
אַנטשלדיגען , נעהמט זיין הוּט, מיר װעלען נאָך, סאָניטשקע, רײרען 
װען:עס:איז װענען ארץײישראל, אַ שײן לאַנר, זעהר אַ שיינם. אָפּ, 
ראָוע. 
שטאַרק אומצופרידען, זעצט זיך בּיים קאַמין, שוויינט , 
ס אָניע 
קוּקט ניינעריג אוֹיף ראָוען , 
בּיסט אוֹיפנערעגט, ראָועטשקע, יאָ! 
ר אָוע. 
ס'דוּכט זיך דיר , פאַרװאָס מינסטו } 
ס אָניע. | 
כ'װײם ניט, נאָר עפּעס זעה איף קנייטשען אוֹיף ריין שטערן { אוּן 
זעה נאָר דיינע אוֹיגען! גלעט ױ, 
ראָוע. 
דאָס האָבּען שֹין די יאָהרען זײערע טריט געלאָוען. אַ סימן, אַז 
מען עלטערט זיף. 
סאָניע. 
לאַבט , 
ס'אַר אַ אַלטע! אוי מיין נאָט, ס'אַר אַ אַלטע! לאַכט און קושט שטאַרק 
ראָוען. דוּ װײסם, ראָזעטשקע, אַז אַבינדוֹר האָט דיך שטאַרק ליב } 
ר אָוע. 
איבּערראַשט , 
װער! 
ס אָניע. 
אבינדוֹר, 


זי יי - = דיי די ידי קר"?, ריר יעקא עי ה-י 


= ח. וראָוענבּוֹים' 


ראָוע 
װאָס { 

סאָניע. 
יאָ, יאָ, איך האָבּ אַלײן געהערט, װי די מאַמע. האָט מיט'ן זײרען 
דערפון גערעדט. ער האָט בּײ זײ זייער אַינשטימינג געבּעטען. 
אָבּער זאָג איהם ניט. ראָזעטשקע, איף װיל ניט, אַז דוּ זאָלסט עם 
איהם זאָנען . 

ראָוע. 

צוטוּמעלט , 
בּײ זײ! בי זײ האָט ער געבּעטען! 


ס אָניע. 

| נוּ, זעה װי דוּ בּיסט שוֹין געװאָרען. מיר טוט שֹין בּאַנג, פאַרװאָס 
אי האָבּ דיר דאָס דערצײלם, 

ראָוע. 
איך װעל ניט זאָנען, איך װעל ניט זאָנען. פיוע. װען די מאַמע װעט 
מיך פרענען, סאָניטטקע, זאָלסטוּ זאָגען, אַז איך קוּם בּאַלר אַרײן. 
איך װיל בְּלוֹיז אבינדור'ץ זעהן אוּן איהם עפּעס זאָגען , 


ס אָניע. 
װאָס װעסטוּ איהם זאָגען! 

ראָוע. 

פאַרטראַכט , 
װאָס ? ו' משה רוּפט פוּן צווייטען צימער, זאָן דער מאַמען, אַז דער 
זײידע רופט, פאָניע אָפּ, ראָזע לאָוט זיך צוּ דער גאַסען-טיר, דאָס רופען חור'ט 
זיך איבּער, מען הערט, װי ער רופט ,רייזעל !" ראָוע נייט אַרײן צוּם זיידען אין 
צימער , די בּיהנע איו אַ װײלע ליידיג, נאַכהער קומען אַרײן רי משה מיט ראָוען, 
ר' מטה שטאַרק פאַרענדערט, אָנעטאָן אין אַ שלאָף.ראָק מיט אַ יאַרמעלקע 
אוֹיפ'ן קאָפּ, ראָוע פיהוט אים אוטער דער האַנט, 


ר' ט שה. 
אַזוֹי, קינר מיינס, אַזוֹי, כּל זמן די אוֹיגען זײנען נאָך אָפען, װוילט זיך 
גאָטס ליכטינע וועלט זעהן. רי משה ועצט זיך . ראָוץ ועצט וך געבּען 
איהם אוֹיף אַ קליין בּענקעלע, 

ר אָוע. 
כּיסט געשלאָפּען, זײרע } 


כט 


צוּריק אַהיים, 


רים שה. 
געשלאָפען 1 אַן אַלטער מאַן שלאָפט ניט, אַן אַלטער מאַן דרעמעלט 
נאָר . װאָס מעהרער א טאָג, אַלץ געהענטער װערט דער אַלטער 
מאַן אַהין, 

ראָוע. 
מיר װערט שרעקליף, װוען איך הער ריף אַזֹי רײרען. רײר ניט 
אַזוֹי, זײרע ! 

ר מישה, 
שרעקליך איז נאָר, צוּ שטאַרבּען װען מען לאָזט קיין בּוֹים ניט 
איבּער, גאָט האָט מיך געשטראָפּט. ער האָט מיר קײן קינדער - 
זכרים ניט גענעבּען, פויוע. אַ װעלט, זעה איך, שטייט אוֹיף,, אַ גרייסע 
װעלט, קינדער פון יירישען פּאָלק כּרענען די נאוּלה מיט זיך, 
עטעמט שװער, אַ מלחמה, אַגרױיסע מלחמה זעה איף. יידען האַלטען 
פאַר זייער יירישקייט מלחמה, נאָר די קינדער מינע צוישען זײ 
זעה איף נים, = קײן קינדער - זכרים האָכּ איך אוֹיף דער װעלט 
ניט געבּראַכט, 

ר אָוע. 
זײדע! 

ר' 8 שה. 
מעהר פאַר אַלעמען דאַרף דער יד פון זײן קִיוּם קלערען. 
שלעכטע צייטען קומען אָן, זעהר טלעכטע. לעבּעדינער, זעהסט מיין 
קאַרק; אַ סך האָט ער אוֹיסגעטראָנען. אַ סך האָט מיין אוֹיסנעמאַטער. 
טער גוּף איבּערגעליטען, נאָר מיין נאָמען ,ייר" האָבּ איך געהיט. 
פאַרשעמען ניט געלאָזט, װינט. פאַרגעסען, אין דער אײבּיגקײט 
װערט יעצט מיין נאָמען פּאַרגעסען , 

רשָוץ. 
װאָס רעדסטו, זײדע! אַזֹי פיל נוטס, װאָס דו האָסט געטאָן, אַזוֹי 
פיל תּוֹרה, װאָס דוּ האָסט געלערנט! צי דען װעט רײן נאָמען 
פאַרגעסען װערען} 


ר' מ שה, 
ניט אוֹיף תּוֹרה אַלײן שטיצט זיך דער ייד, ניט נוטסקייט קאָן זיין 
קִיוּם זיין, איך האָבּ די שטאָלצקײט פוּן אונוערע פאָטערס געװאָלט 
אין האַרץ פוּן מיין זוהן אַינפלאַנצען, מײן שטאַרקען גלוֹיכּען איהם 


י 


י, ח, ראָוענבּוים, 


וֹ 
שענקען, אוּן זאָנען איהם : שטאַרק זיך, זוּהן מײנער! אין דער צײט, 
װען דיין פּאָטער שטאַרבּט, דאַרפסטוּ זיך שטאַרקען. 


ר אָוע. 
זאָג דאָס מיר, זײדע, מיר זאָג דאָס ! 

ר' ם שה, 
ניין, טאָכטער, נים דיר. דוּ קאָנסט ניט ! דײן מאַן י.. 

ראָועי. 

ערשטוינט . 
מיין מאַן ; 

רי ט שה. 

ו' 0 : : 

מיינע אַלטע אוֹיגען װילען איהם נאָך זעהן, מיט מיינע ציטעררינע 
הענט װאָלט איך נאָך װעלען צוּ מיין האַרצען איהם צוּדריקען. 
פּוֹיזע . שטילע קלאַנגען פוּן קלויסטער הערען זיך, ראָוע שטייט אוֹיף אוּן גייט 
לאַנגואַם צוּם פענסטער, וואוּ בּיסטוּ, רײזעלע! פאַרװאָס פאַרלאָזטוּ מיך } 

ר אָוע. | 

רײסט זיך אָפּ פוּן פענסטער און פאַלט צוּ צוּם זיידען . 
מיט דיר בּין איך, זײדע, מיט דיר. 

ר' מ שֶה, 

גלעט ױ. 
טייערע טריײיפט מיינע ! פּויזע. איף װײם, קינד מיינס, איף װײס, 
אַז אַבידוֹר ליבּט דיף. אַזאַ, װיל איך, זאָל אין מיין שטובּ אַרײן, 
אַזאַ נעפעלט מיר , 

ר אָוע 
זיירע ! 

רי מ טה. 
דײן אַלטער זײרע בּעט דיך . 

ר אָוע 

כאַפּענדיג זיך פאַר די האָהו, רעדט שטיל, 
זיירע ! פואַדעל מיט סאָניען בּעווייוען זיך. 


פראַד על 
װאָס טוּסטוּ עם, מאַטע ! דער דאָקטאָר האָט דאָך געואָגט, זאָלסט 


פון בּעט ניט אַראָפּגײן , 


לא 


צוּויק אַהיים 


רי מישה, 
דער דאָקטאָר זאָנט, זאָל ער זאָנען, אוּן איף װיל מיט אַייךְ 
צוּזאַמען זיין, קומט אַהער, אַלע קוּמט אַהער, 

סאָניע, 
דיר איז קאַלט, זײדע! דוּ ציטערסט, 

רי טס שה, 
פוּן פרײד ציטער איף, פוּן פרײר, קומט אַהער, לאָמיך מיט מיינע 
הענט אַייךְ אַרוּמנעהמען, קוּשט ראָוען מיט סאָניען. טי ערע מינע! אַבידוֹר 
בּעווייוט זיך אוֹיפ'ץ שװעל אוּן בּלײבּט שטיין , 

פרארעל, 
קוּם אַרײן, אַבינדוֹר, קום אַרײן , װאָס האָסטוּ זיך אָפּנעשטעלט ! 

ר' מ שה, | 
װער איז דאָס, אַבינדוֹר } ראָע דערועהט אַביגדורץ, װערט שטאַרק אוֹים. 
גערענט אוּן נייט אֶפּ פוּן זיידען, 

אבינחוהף. 
װי פיהלט איהר זיך, ר' משה ! 

ר' מ שׁ ה, 
שװאַך, שֹין גאָר שװאַך .., 

אַבינדרוֹר. 
איהר װעט מיט גאָטס הילף געזונש װערען, 

7" מקה, 
נאָטס הילף דאַרף מען שטענדיג, שטענדיג. נאָר נישט אַלעמען 
העלפט ער. ניט יעדערער פאַרדינט זיין הילף. זעץ זיך, אַביגדוֹר, 
פאַרװאָס שטייסטו? קרענצט, קאַלט, אַ פּראָסט, האַ?! רײזעלע, װאו 
בּיסטו! קוּם אַהער, צוּ מיר קוּם, ואָוע גײט צוּ. אָט אַוֹי. ניבּ מיר 
דײן האַנט. דײין האַנט װאַרימט מיך. קיּשט ז, יונג בּלוּט װאַרימט, 
ואוּ איז דאָס שרה'לע, פאַרװאָס זעה איך זי נישט } 

ס אָניע. 
איך בּין דאָ, זיירע, איך שטיי נעבּען דיר, 

ר' מ ש ה, 

קיקט אַ, עמען אָן , : 
אַלע זײט אַרוּם מיר. פאַרלאָש מיך ניט, אַרעמט זי טײערע 
מיינע קינדערלעך ! ויינט. ‏ קליינינקע האָכּ איף אִייךְ אוֹיף מינע 
הענט געטראָגען, װי ראָס אוֹיג פוּן קאָפּ האָבּ איך אַיךְ געהיט. קוּשט זיי, 


לב 


צוּויק אַהיים, 


פראדעל. 


אַלמאַי זאָלסטוּ זיך אוֹיפרענען, װען דער דאָקטאָר האָט געהײיסען 


זאָלסט זײן רוּהי! 

רי משה, 
איף בִּין רוּהיג, פּראַדעלע, רוּהיג. פוּן פחייר קלאַפּט עס מיין האַרץ, 
פוּן פרײד. מין נאַנצע רוּה איז נאָר דאַן, װען איך זעה איך. 
רײזעלע, קינד מײנס, דריקט זי צוּם האַרצען . 

ראָוע. 
ווילסט עפּעס! 

ר' ט שה., 
גאָרנישט, נאָרנישט. הוּסט. שטאַמעלט, אַבינרוֹר,,, אַבינרוֹר, זאָג דוּ 
ליבּסט רײזעלען, אַז 

ר אַ זע שפּריננט אוֹיף, 
זײדע! 

ר' מ ש ה מיט טועהוען. 
דײן אַלטער זיירע בּעט דיף, רײזעלע, דײן אַלטער זײרע. זאָני 
אַבינדוֹר, זאָג ! : 


אַביג דוֹר 
שטאַרק צוּמוּמעלט, 


ראָזע, איך, איף ... ר' מֹשֹׂה,, 
ראָוע. 
אי טאָר ניט, איך טאָר דאָס נים!,א 
פּראַדעל. 
האָבּ רחמנות אוֹיף דײן זײרען, קינד מײנס י. 
ראָוע. 
איך קאָן ניט. דאָרטען װײט, װײט.,, איך האָבּ געלעבּט, איך בִּין.. 


אביניור 
רייסט איבּער ואָועס װערטעו, פאַלט צוּ צוּ איהו, 


אַ הײלינע בּיסטוּ, אַ היילינע... ראָועטשקע, 


ר' מ ש ה 
אָנגעשפּאַרט מיט בּיידע הענט אָן שטול, הייבּט זִיךְ אוֹיף, זיין שטים אַ ציטערדינע, נאָר אַ ששאַרקע, 


רײזעל, רײזעל ! ראָע אָגעשפּאַרט אָן אַבנדור'ץ, װיינט. ר' משה מיט אוֹיס. 
געשפּרײטע הענט, זייט געבּענשט, זייט געבּענשט ! 
פּראַדעל מיט סאָניען שטייען נעבּען ר' משה'ן אוּן װיינען אין דער שטיל , 


פ אָר ה אַנג. 


דריטער אלט, 


פריהלינג-צייט . דאָס ועלביגעץ עסיצימער. די 
גלעוערנע שיו אין אָפען, עס ועהען זיך די 
בּיימער פוּן נאָרטען, בּיי אַ פענסטער ויצט ראָוע 
אוּן העפט אוֹיס. חנה זיצט אוֹיף דער סאָפע אוּן 
קוּקְט אין אַ תּחינֹה, רעכטס אין אַ װינקעל בּרענט 
אַ גרויסע ליבט, 
אָװוענט, אין צימער אין האַלבּ טעקעל, 


ראָוע 
הייבּט אוֹיף דעם קאָפּ, גלייבט זיך אוֹים אַ בּיסעל. 
אי װעל אַ לאָמפּ אָנצינדען. דיר איז שֹין געװים פינסטער. 
פראַדעל. 
מידאַרף ניט, זאָל זין. 
ר אָוע 
עפענט דאָס פענסטער, 
אין דרויסען שמעקט אַזוֹי דער פריהלינג, װי נוּט ס'איז, װען מ'קאָן 
דעם פריהלינג מיט אַ פרײליך האַרץ בּענענענען. 
פר אַר על 
זיפצט, פאַרמאַכט די תּחינה, װישט די אוֹינען. 


"דול 
װײן ניט, מאַמע. איך בּעט דיך, װײן ניט. 

פּראַדרעל. : 
דאָס האַרץ װערט צוריסען, איך װײן ניט, װישט די איינען. אָפּנעקומען 
זינס אוֹיף דער װעלט. אַזעלכע קוּמען שטענדיג גלײך אין גױיערן. 
געזעהן, אַז ער שטאַרבּט, - האָט ער דעם קאָפּ פון קישען אָפּנעריסען 
אוּן אין נאָרטען נאָך אַרײננעקוקט .. 

ראָוע, 
דער גאָרטען, מאַמע, שטאַרבּט אוֹיךְ. אַ סך בּיימער דאָבּ איך 
געזעהן װעלקען שוֹין, מיר איז עפּעם אַזוֹי שלעכט הינט, אַזוֹי שווער 
אוֹיפין האַרצען, טוט איהר אַרבּיט, 


פראַדעל. 
ס'װועט זיין פאַרטיג אוֹיף מאָרנען, װאָס} 

ר אָוע. 
אַלץ איז שוֹין פאַרטיג. זעהסט, מאַמע, אָט איז דער ,מגן-דור"-- 
גוּט אויסגענײט, האַ} 


לו 


צוויק אַהיים, 


פּראַרעל. 
מאָרגען װעלען מיר דאָס אין שוהל אַװעקשיקען אוּן אוֹיפ'ץ זיײדענס 
ספר:תּוֹרה הייסען אָנטאָן, 

ראָוע. 
איך װײס ניט פאַרװאָס, מאַמע, נאָר הײינט, װען איך האָבּ געועהן 
רעם זון-פאַרגאַנג, האָט זיך מיין האַרץ עפּעס אַזוֹי געשראָקען ... 

פרצרפל, 
האָבּ רחמנות אוֹיף דיין אַלטע מאַמען, קינד מיינס, אוֹיף איהרע 
אַלטע יאָהרען האָבּ רחמנות , | 

ראָוע. 
װען דוּ זאָלסט אָבּער װיסען, מאַמע, װי שטאַרק דאָס האַרץ מיינס 
רייסט זיך, װי שווער מיר אי .. 

פּראַדעל. 
טוט דיר װאָס װיי! זאָג מיר, איך בּעט דיך, זאָג מיר. 

ראָוע. 
ס'מיר אַזוֹי שווער אָהן דעם זײירען, אַזוֹי שווער, 

פר אַר על, 
װעסט חתונה האָבּען, מיין טאָכטער, דעם זיירענס בּקשה מקיים 
זיין, אוּן אַז נאָט װעט דיר אַ זוהן שׁענקען, װעסטוּ איהם דעם זיירענס 
נאָמען געבּען. 

ר אָזע 

אוֹיפנ ערענט, 
ניין, מאַמע ! מיין קינד װעט ניט טאָרען דעם זיידענם נאָמען 
טראָנען, ס'וועט ניט טאָרען ... 

פּראַרעל., 
װאָס רעדסטו עס! װאָס אַזוֹינס זאָנסטוּ! 

ראָוע. 
דעם זיידענם נאָמען װעל איך אין האַרץ בּיי מיר בּעהאַלטען; 
אַ האַרץ איז בּיי מיר אַ כּשרים , 

פראד על. 
װאָס האָסטו צוּ מיר ! פאַרװאָס שרעקסטו מיך } װיינט, 

ראָוע. 
גאָרניסט, מאַמע, גאָרנישט. דער קאָפּ טוט מיר װיי, איף װעל גיין 
זיך צוּליינען. 


י. ה, ואָזענבּוֹים, 


פר אד על 

טאַפּט ראָוען דעם קאָפּ, קוּשט זי 
די כּחוֹת נייען מיר אוֹיס, קוּקענדיג אוֹיף דיר. בּעלייט איהר בּיוין טיר, 
שווער איז דיין שטראָף, רבּוֹנוֹ של עוֹלם, שװער. פאַרמאַכט דאָס 
פענסטער, אַביגדור קוּמט אַרײן, 

אב ינד וו 
פאַרװאָס אַזוֹי פינסטער ! 

פראַרעל. 

בּעווייוט אוֹיף דער ליכט, 
גענוג מיר שיין ליכטיג, גענוג, 

אבינרור, 
אין דער נאַכט פון ר' משה'ם יאָהר:צײיט דאַרף זיין ליכטיג, זיין 
נשמה האָט פּאַררינט, ס'זאָל ליכטיג זיין, פראַדעל צינרט אָן דעם לאָמפּ, 
ואוּ איז עס ראָזע} 

פר אַדרעל, | 
רער קאָפּ טוט איהר װיי, ליגט זי, 

אבינרור. 
זי דאַרף אוֹיסרוהען. איך גְלוֹיבּ, אַז אין ארץײישראל װעט זי 
שטאַרקער ווערען, 

פּראַדעל. 
מיר זאָל זיין פּאַר איהר, רבֹּנוֹ של עוֹלם, מיר ! 

ס אָניע 

קומט אַרײין, 
שוֹין אַלץ צוּטיילט, מאַמע. אָ פאַרמאַטערט, שטאַרק פאַרמאַטערט 
בִּין איך , 

פראַדעל. 
רוּה אָפּ, טאָכטער, רוה אָפּ, 

סאָניע. 
דאָס גאַנצע געלט אַװעקגענעבּען, אלץ צוּטײלט, 

פראַרעל, 
גוט. זעהר נוּט, טאָכמערל, 

סאָניע. 
ואוּ אין עס ראָועטשקע, מאַמע} 
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צוויק אַהיים. 


פּראַרעל, 
ליגט - דער קאָפּ טוּט איר װײ. כ'װועל גיין אַ קוק טאָן, צי זי שלאָפּט, 
אָפּ, אַבִינדוֹר גייט אַרוּם נערװועז איבּערן צימער, 

ס אָניע. 
כּל-זמן דער זײירע האָט געלעבּט, איז בּײ אונז שטענדיג פריליך 
נעװען, ליכטיג געוען, אוּן יעצט! - שׂין אַ יאָהר, װי אוּמער הוֹיז 
איז אין טרוֹיער פאַרהילט. 

אַבינדוֹר, 
ניט איהר אַלײן, דער גאַנצער יונגער דוֹר פיהלט דאָס עלענר. 
ער פיהלט, אַז די אַלטקײט איז געשטאָרבּען, רי שײנע אַלטקײט, 
נאָך װעלכער אוּמער האַרץ גאַרט אַזוֹי, 

ס אָניע. 
איהר געדענקט, אַבינדוֹר, דאָס ינע בּיימעלע, װאָס דער זײרע 
פלעגט עס רוּפּען ,רײזעלע"? איך האָבּ עס היינט געזעה-עס װועלקט. 
דער נאַנצער גאָרטען אוּמזערער זעהט אוֹים פאַרװעלקט. אַך, מיין 
גאָט, אַ פריהליננ! 


ישבינרור,. 


די ניע זוּן װעט די ואונדען פּאַרהײלען, אוּן אַלץ װעט אוֹיפסנײ 
אוֹיפל עבּען, ס'הערט זיך, װי ראָוע לאַכט מיט אַ היסטעריש געלעבטער, ראָוע 
מיט פראַדלען קוּמען אַרײין, 


אי עה = 
ואוּ בּיסטוּ עס געװעֶן, אַביגדור } דעם נאַנצען טאָג דיך ניט אָנגעקוּקט. 
בּעווייוט איהר אַרבּיט. דער ,מנן:דור" איז גוט געמאַכט, האַ! הייסט עס 
אין אַ װאָך אַרוּם האָבּען מיר חתונה, מקיים זײן דעם זײרענס 
בּקשה.., לאַכט. סיאַ פיינער חתן דוּ בּיסט, סיאַ פיינער ... יאָ, אַזוֹי 
אין עס, מאַמע. 

פר אַרעל. 
שוֹין צײט טאַקע אַ שטיקעל נחת צוּ רערלעבּען, 

ס אָניע 
אוּן מיר װעלען אין געסט צוּ אֵייךְ פּאָהרען. 

ר אָוע. 
יאָ. טײערע מײנע. איהר װעט מײנע שטענדיגע געסט זיין. איהר 
װעט מיינע שװערע ליירען לייכטער מאַכען אוּן מיינע װײטאָגען 


למ 


י. ח, ואָוענבּוֹים, 


מיר לינדערן. זעהסט, אַבינדוֹר 1 איך האָבּ אַ מאָמען, אַ שועסטער 
האָבּ איך,,, װאָס קוּקט איהר מיך אַזֹי אָן! זעהט, עס רענענט 
דאָך! דער רענען שפּריצט פוּן בּאַלקאָן אַרײין, פאַומאַכט די טיר, 
סאָניטשקע, האָסט אַלעמען יאָהר:צייטצעלט געגעבּען! 

ס אָניע. 
דוּכט זיך אַלעמען, 

פ רטדעלי- 
אָבּער אינגאַנצען פון קאָפּ אַרוֹיס. דער קאָפּ אין אַזוֹי רערשלאָנען, 
אַז איך האָכּ איננאַנצען פאַרגעסען. 

ס אָניע. 
װאָס האָסטוּ פאַרגעסען } 

פר אַד ע ל. 
ראָזעטשקעס אַם דאַרף מען יאָהר.צייטגעלט נעבּען. דער טאַטע 
עליו;השלום פלענט איהר שטענדיג איררס אָפּגעבּען. אַ גרוֹיסע 
נצרכ'טע נעבּאַך, 

ס אָניע. 
ניבּ, מאַמע, װעל איך אַװעקטראָנען ! 

ר צָוע. 
דאָס װעל איף טאָן, מאַמע. אַלײן װעל איך אַװעקטראָנען, 

פראַדעל. 
עס רענענט. איהר װעט נאָס וֶערען. כוועל אליין ניין, אַלײן, 

| פּראַדעל מיט סאָניען פאַרלאָוען דאָס צימער, לאַננע פּוֹיזע, אין צימעו הערשט 

אַ טוֹימע שטילקייט, 

ר אָוע. 
סיאיז שטיל, מיף שרעקט אַזוֹי די שטילקייט, 

פביודור. 
שרעק זיך ניט, טייערע, נעבּען דיר איז דיין אַביגרוֹר, 

ר אָוע 

זיצט האַלבּ אָגעשפּאַרט אוֹיפ'ן סאָפּע. געבּען איר אַבינדוֹר, 
דאָס גאַנצע יאָהר, װאָס דער זײדע איז טוֹיט, חלומט זיף מיר, 
נאַכט אין נאַכט חלוֹמ'ט זיך מיר, אַ בּאַרג אַ הוֹיכער - בּיזין הימעל 
נרײכט זיין שפּיץ, װי שווערע אָנגעמאַטערטע קעפּ לינען די װאָל: 
קענס אוֹיף איהם, אַרוּם אין פינסטער. מען שלעפּט מיף; צװײ 
שלעפּען מיך, אוּן שװער, אַזוֹי שער איז אוֹיפ'ן בּאַרג צוּ נײן, 


מ 


צוּויק אַהיים. 


אײינער איז אַן אַלטער, װי די אַלטקײט אַלט, אוּן דער צװײטער 

אַ יונגער, װי די יונענד יוּג. אוּן װען דער מאָרגען קומט, פאַל 

איך אין אַ טיפען טאָל אַראָפּ, פאַל איך , װערט שטיל װי אַינגעדרעמעלט, 

שפריגט פּלוצלגנג אויף. װאָס פאַר אַ ליכט! װאָס אין ראָס} 
מבינרור, 

בּערוּהיג דיך, ראָזעטשקע, סיאיז גאָרנישט. ס'אַ בּליץ געװען. 
ראָוע. 

אַ בּליץ! איך בּין געשלאָפען } מֿיר האָט זיך, דאַכט זיך, געחלומט. 
אבינדױור, 

האָסט אַ חלוֹם דערצײילט, 


ראָוע. 
דערצײלט? שטעלט זיך, נייט איבּערן צימעו, דאָס מענטעלע פאַר דעם 
זײירענס הוֹרה נאָך נים פאַרטיג, זעצט זיך, אַרבּיט, 


6 בי רוהר. 
װען איף ניבּ אַ קלער, אַז נאָך אַ טאָג, נאָך צװײ, אוּן דוּ װעסט 
זין מיינע - פיהל איך, מײין גליק גיסט איכּער די בּרענעם זיך 
אַריבּער. אוּן מיר װערט אַזוֹי ליכטיג, גלײף װי אַלע זיבּען זונען 


װאָלטען פאַר מיר געשײנט. 

ראָוע. 
אוּן מיר, אַכינדוֹר, איז טרוֹיעֶריג, אי װיל פוּן דיר נאָרנישט ניט 
בּעהאַלטען - אַלץ װיל איֹךָ זאָלסטוּ װיסען! װען דו זעהסט אוֹיפ'ן 
כּרײטען האָריזאָנט דײן ליכטיג מזל אוֹיפגיין - רינגעלט מיך אַרוּם 
אַ שרעקליך פינסטערניש, אוּן אַ טיפען אָפּנרוּנד שפּיר איך אוּנטער 
מיינע פיט, 

צבינדור. 
מיט דער פולער ליכט פוּן מין ליבּע װעל איך די שװאַרצע 
װאָלקענס פוּן דיר פאַרטרײבּען, אוּן מיט שטראַהלען רײן לעבּען 
בּעצירען, 

ראָוע. 
מיין האַרץ װערט צוּריסען, װען איך הער דײינע װערטער. בּיסט 
אַ נוּטער, װי דער שטיין, װאָס רוּהט בּיים ים, בּיסטוּ רײן, אָבּער 
מיך דאַרפּסטו ניט פאַר אַ װײבּ נעהמען. צװײ װעלטען זיינען מיר ; 
בּעזונרערע ועלטען.,. איך ליבּ דיך ניט, אַביגרור... 


ת, ר אָזענבּוֹים. 


שבינרוך. 
אוּן דער זיירע ז 

ר אָוע. | 

דער זײדע איז טוֹיט. די קראַפּט, װאָס האָט מיף צוּגעצוֹיגען פוּן 
די פרעמרע װעלטען, איז מעהר נישטאָ, אוּן איך זינק, איך שפּיר, 
װי איף זינק, װיינט, 

אבונר)ר, 
נו בּערוּהיג ריך, טײערע, בּערוּהיג דיך. צייטען בּײטען זיך, װי 
אַ שׁוֹמֵר װעל איך שטײן בּײ דער מיר פוּן די צײטען, און בּײ 
יערער נייער ציים, װאָס װעט קוּמען, װעל איך פרעגען, צי טראָגט 
זי ניט מיין גליק מיט זיך, צי בּרעננט זי ניט קײן הילף פאַר 
מיר, ‏ מיט יערער נײער צײט, װאָס װעט אָנקומען, װעל איך אין 
טיר פוּן דיין צימער אָנקלאַפּען אוּן פרעגען, צי אין שוֹין רײן 
האַרץ בּערוהינט, צי איז שוֹין דײן װאונד פאַרהײילט, 

ראָוע. 
אַזעלכע צייטען וועלען שיֹין קײינטאָל ניט קומען, קײנמאָל ניט, פּיוע, 

אנינדור, 
גײע אירעאַלען, ראָועטשקע, װעלען מיר שאַפען, אין אונזער אַלט 
לאַגר װעלען מיר אַ ניעם טעמפעל בּוֹיען, אַ נייעם.. 

ר אָ זע 

לאַכט היסטעריש, 
פאַנטאַזיעס, מיין פרײנר, פאַנטאַזיעס! 

אַבינדוֹר, 
בּערוּהיג דיך, טייערע, בּערוּהיג דיך. 

הנה, 

בּעווייוט זיך אוֹיפץ שועל, דערזעהט ראָוען מיט אַבינדוֹר'ץ, װיל צוריקניין, 

ר אָ וע 

בּעמיהט זיך זיין רוּהינ, 
װילסט עפּעס, חנהז קוּם אַרײן! 

הנת. 
איך האָבּ געװאָלט זאָגען,,. דאָס געלט שׁוֹין צוטײלט | אָפּגענעבּען ! 


ר אָוע. | 
גוּט, חנה, נוּט, הנה בּעקוּקט שטאַרק ראָוען, פאַרלאָוט לאַגואַם דאָס צימער, 


מב 


צוּריק אַהיים. 


אבינדוזר. 
כ'האָבּ צוּגעזאָגט דער מאַמען דיינער גיין אין שוּהל אַרײן פאַר 
דעם זיידענס נשמה משניוֹת לערנען, 
ר אָזע 
גי אַבינדוֹר, גיי, 
אבינ ריר 
ראָזעטשקע, טייערע ! קוּשט איהרע הענט. ראָוע טיסט אוֹים אַ שטאַרק הים: 
טעריש געלעכטער, װיינש, אַבינדוֹר בּערוּהינט װ, 
ראָוע. 
גיי, גײ, אַבינדוֹר, גיי, גלעט איהם, זיי מיר מוֹחל, בּיסט אַזאַ נוּטער, 
אוּן מיר איז אַזוֹי שוער, אַזוֹי שווער,, 
טמבינרור. 
בּערוּהיג דיף, בּערוהיג דיך, 
ראָוע געהמט אַרוּם אַבינדור'ץ, דריקט איהם צוּ זיך, מיט אַמאָל ריסט זי זיך אָפּ, סיהערען 
זיך שטילע קלויסטער-קלאַננען, אַבִינדוֹר פאַרלאָוט דאָס צימער,. ראָוע בּלײבּט אַלײן, 
עפעגט דאָם פענסטער אוּן הערט זיך שפאַרק צוּ צוּם קליגען, שטאַרק אויפגערענט 
שפּאַנט זי איבּערן צימער, טטעלט ויך אַלע װײלע אָבּ נעבּען פאַרשידענע זאַכען פונים 
שטוּבּ-מעבּעל. גלעט עס אוּן װיינט, רוּפט: הנה, חנה! 
ח נ ה 
בּעװייוט זיך אוֹיפ'ן שועל, 
ר טוע. 
חנה, חנה! קוּשׁט זי. חתונה איזן בּיי מיר, דוּ װייסט, איך האָבּ 
חתונה, היינט, היינט אין חתונה, 
ח נ ה 
דערשראָקען, 
ראָזעטשקע, היינט איז יאָהר-צײט, דעם זיידענס יאָהר.צייט איז 
דאָך היינט, 
ר אָז ע 


שרייט, 


היינט, היינט! היינט װיל איך זאָל מיין חתונה זיין, דוּ הערסט | 
מיינע קליידער ואוּ זיינען 1 לאָמפּען צינדט אָן, לאָמפּען! ליבטיג, 
ליכטיג ! אם דאָ װעט דער זידע זיצען, בּעוייוט אֹיפץ פאָטעל, 
זעהסט + דער זיידע װעט אוֹיף מיין חתונה זיין, לאַכט. װעסט מיר 
מיינע האָהר צוּקאַמען, יאָ? איך װעל מיט קלאָרע װאַסערן זיך 


י. ח. ראָוענבּוֹים, 


װאַשען. לאַכט אַלץ שטאַרקער, אַבינדוֹר רופט מיך אין אַלטען לאַנר 
צוּריק, כאַ-באַײכאַ.,, פאַנטאַזיעס,,, זֹעה, חנה, װי פינסטער, עס 
איז --- איך װיל ניט, אוֹיף מיין חתונה זאָל זיין פינסטער ! לױיפט 
צוּ צוּם פענסטער. דג הערסט, װי ער רופט מיך, חנה ? ער רופט 
מיף, אַזוֹי שטאַרק איז זיין קוֹל! שווייג, שוויינ... ער װיל ניט, 
כאַיכאַ-כאַ ,,, חנה רוּקט זיך אַרוֹים פוּן צימעו, ראָוע בּעמערקט עם ניט, 
אַ כּלה בּין איך, אַ יירישע כּלה, שריט. חתן, חתן! װאוּ איז מײן 
חתן } צוּלאָוט די האָהר, נאַ, פלעכט מיר מײנע האָהר, אַ כּלח בּין 
איף { שריים דוּרב'ן פעסטער. קלינגט ניט, רוּף מיך ניט! לאַכט, 
מאַמע! שװעסטער ! --- אוֹיף מײן חתונה איו קײנער נישטאָ! 
לאַכט, לויפט אַרוֹיס דורך דער גלעוערנער טיר אין נאָרטען אַרײן. אַ װיילע אין די 
בּיהנע ליידיג, שפּעטער לויפט אַרײן פראַרעל, נאָך איהר סאָניע מים אַבינדוֹרץ, אַלע 
לויפען איבּער די צימערן אוּן שרייען ,ראָוע !" אַבִינדוֹר לוֹיפט אַרוֹיס דוּרך דער אָפּענער 
מיר אין נאָרטען אַרײַן, פּראַדעל אוּן סאָניע לויפען נאָך איהם, דוּרך דער גלעוערנער 
טיר זעהט מען פאַרבּיילויפען מענשען טיט לאַמסטערנעם און שרייען: ,אַ דערטרונקענע, 
דערטרונקען זיך', צװײי פרעמדע פיהרען אַרײן פראַדלען אין צימער, עם קוּמען אַרײן 
נאָך פרעמדע. פראַדעל בּרעכט אוֹים אין אַ שטאַרק געװיין: {פאָכטער מיינע, רייועַלע טיינע וי 


: 5 אל היהי ר רדסל יירט ואר קאסטשאפאקאילאר זולאפדריייט ריר 


הױפּטפֿאַרקױף אין פאַרלאַג בּ, א. קלעצקין 
ווילנא, קליין-סטעפאַן-גאַס 23, 


